/DX
*UC/DC040/060 Cor A

*UC/DCO80 Cor A -

*UC/DC100 Cor A

*UC/DCI120 Cor A

DIRECT VENT 12 PIDE SYSTEMY 7 ECHAPPEMENT DIRECT APPAREI

*UX040C/060C
*UX080C 50'
*UX100C SEENOTE 1 40' 100!
*UX120C SEENOTE 1 15' 60’
*DX040C 60' 80' 100’
*DX060C 50' 80’ 100
*DX080C 45 80' 100!
*DX100C SEENOTE 1 80' 100'
*DX120C SEENOTE 1 15! 60'

DN-DIR PIP APP DIf APP DND

*UX040C/060C 50' 80' 80’ 130
*UX080C 40' 80' 80' 130
*UX100C SEE NOTE 1 40' 80' 130'
*UX120C SEE NOTE 1 25' 70' 130'

*DX040C/060C 50" 80' 80’ 130!
*DX080C 40' 80' 80' 130
*DX100C SEENOTE 1 80' 80' 130!
*DX120C SEENOTE 1 25' 70 130

080 50" 120* 200'
100 SEE NOTE 1 60" 200'
SEE NOTE 1
TITUDE 7000 F1.7 0 Fi
060 100" 100" 100’
080 25' 0’ 100"
100 SEE NOTE 1 30" 100"
120 SEE NOTE 1 SEE NOTE 1 100"
DE 9500 FTi/P1:4:12,000 7./P1 (2896 M <.

SEE NOTE 1

SEENOTE 1

080 SEE NOTE 1 30' 50
100 SEENOTE 1 SEE NOTE 1 50' SEENOTE ]
120 SEENOTE 1 SEE NOTE 1 50

Minimum vent length for all models: 3' horizontal and vertical. / Longeur minimale
du conduit d'échappement pour tous modales : 3 pieds horizontalement et verticalement.
The INLET AIR of one ire systems require the installation of a 90° elbow {to prevent

E: ling straight into the furnace) and a 2' horizontal or vertical

dust and debris from

straight pipe section connected before or after the elbow, / L'entrée d'air des

appareils & conduit unique exige I'installation d'un coude & 90° {pour empécher débris et
poussidre de tomber directement dans la chaudiére) et d'une section horizontale ou

verticale de 2 pieds, raccordée avant ou apras le coude.

This arpliance requires a special venting system. Refer to installation instructions for
ports [ist and method of installtion. / Cet a?
spécial. Consulter la notice pour connaitre la liste des pidces et le mode d'installation.

pareil exige un conduit d'échappement

* Letter may be "A", "C", or "T" / La lettre peut 8tre "A", "C" oy "T".
m S/ Non, permis P

NOTE 1: Not allowe

B341812pP01



